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Kozgytlési meghivo

A Magyar Szemiotikai Tarsasag elnokségének megbizatasa 2024-ben lejar. Ezért tisztujitd
kozgytlést hivunk Ossze 2024. aprilis 5-én pénteken 16.00 o6rara a 12-kor kezd6dé Babel
interdiszciplinaris konferenciahoz kapcsolédva (annak elsé szekcidja utan). Ha a kozgytlés nem
szavazatképes, akkor az alapszabaly szerinti masodik, a jelenlévok 1étszamatdl fuggetlentil érvényes
kozgytlés id6pontja: 2024. aprilis 5. péntek 16.30.

A kozgytlés helyszine:

MNYKNT tanacsterem, 1088 Budapest, Rakoczi ut 38. (Blaha Lujza téren, a Corvinnal szemben,
14. kapucsengd)

A kozgytlés programija:
1. Az elnok és a fétitkar beszamoldja

2. Tisztségvisel6-valasztas. Az elndkség a jelolébizottsag vezetSjének Vesszés Balazs egyetemi
adjunktust kérte fel. A jelenlegi tisztségvisel6k: Voigt Vilmos (elndk), Balazs Géza (fétitkar), Polcz
Adam (titkar).
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Ha jeldltet kivan allitani, kérjiik, hogy a jelolébizottsag vezet6jének a Tarsasag hivatalos e-mail-
cimén (magyszemtars@gmail.com) tegye meg javaslatat. A jelolt megnevezésén tal a szavazolapra
keriiléshez szitkséges a jelolt el6zetes, legalabb szobeli hozzajarulasa a jelolés elfogadasara. Az
el6zetes jelolési folyamatot kovetben az aprilis 5-1 kozgytlésen is lehetéség lesz jeloltek
megnevezésére.

A kozgyulést kovetéen fogadassal folytatdodik a Babel-konferencia. A Babel-konferencia teljes
programjat marcius végén kildjik ki.

Budapest, 2024. marcius 3.
Dr. Voigt Vilmos elndk, dr. Balazs Géza fétitkar, dr. Polez Adam titkar
k%K
Babel. 8. Gyalogut-konferencia, 2024. aprilis 4-6. (csiitértok—szombat)

Rendez8k: Bolyai Mthely Alapitvany, Magyar Nyelv és Kultara Nemzetk6zi Tarsasaga, Magyar
Szemiotikai Tarsasag

A program {6 tamogatoja a Nemzeti Kulturalis Alap

Helyszin: 1072 Budapest, Rakoczi ut 38. Va.
(Blaha Lujza tér, a Corvinnal szemben, 14-es kapucseng6)

A filmvetitésre és a konferenciara itt lehet regisztralni: iroda@bom.hu

2024. apr. 4. csiitortok 18.00 Bevezetd el6adas, a Babel cimd film (2000, francia-amerikai-
mexikoéi filmdrama, rendezé: Alejandro Gonzalez Inarritu) megtekintése. A filmelemzést vezeti:
Balazs Géza

2024. 4pr. 5. péntek 12.00-16.00 eléadasok

12.00-13.00 Megnyit6 és szekciovezets: Gozon Akos (tudoményos és kulturdlis Gjsagird, az Elet
és Tudomany és a Természet Vilaga f6szerkeszt6je, a BMA elndke)

Balazs Géza (nyelvész, néprajzkutatod, egyetemi tanar, SZFE, PKE, PKE): Hamvas — Karneval —
Babel

Kiss Rébert Richard (Prima Primissima dijas 0jsagir6): Babel — kultarak, generaciok

Vessz6s Balazs (egyetemi adjunktus, NYE): Konfliktus és félreértés az interkulturalis
kapcsolatrendszerben

13.00—13.15 Sziinet
13.15-14.30 Szekcidvezetd: Kiss Robert Richard

Mozes Gergely (egyetemi tanarsegéd, PhD-hallgaté, EKKE, SZFE): A mult reanimacidja -
Valosag, fikci és az archiv anyagok hibriditiasa a dokumentumfilmben

Pair Adam (tanar, t6rténész, politolégus): Eurépa, konyak, demokracia

Skrobak Eszter (szakpszicholégus, PhD-hallgato, ELTE): A gaslighting (gazlangozas) nyelvi
stratégiai és a mentalis egészségére gyakorolt hatasa
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Dénes Agota (tanar, PhD-hallgaté, Cségle, EKKE): Babel-folklor — ,,Magyarorszagon nincs

'7’

halloween, mindenszentek van
14.30—14.45 Sziinet
14.45-15.45 Szekcidvezetd: Skrobak Eszter

Varhelyi Csilla (festémuvész—muvészettorténet-tanar): Babeli reminiszcenciak Csernus Tibor
festészetében

Deak-Sarosi Laszlo (filmesztéta, OSZK): A filmmuavészet Babel-tornyanak csicsan — A nomadok
foldje (2020)

Nagy Daniel (szemiotikus, irodalomtorténész, ELTE; BOM): Informaci6 és lefordithatatlansag -
a kultarak eredend6 tobbnyelvisége

16.00 A Magyar Szemiotikai Tarsasag kozgyalése. Elnok: dr. Voigt Vilmos

17.00 Fogadas

2024. aprilis 6. szombat

9.00-10.30 Szekciovezets: Nagy Daniel

Pap Nora (magyartanar, egyetemi hallgatd, PKE): Az épitett kornyezet babeli ztrzavara

Vikar Mira (egyetemi hallgatd, pszichologia MA, ELTE; BOM): A szeretetnyelvekr6l szakmai
szemmel

Racz Mark (jogi szakiigyintézs, Pest Varmegyei Kormanyhivatal; BOM): ,,Annus horroris” —
avagy babeli zlrzavar 1950-ben, 1956-ban és 1989-ben a marxizmus-leninizmus tanszékeken
Magyarorszagon

Juhasz Zoltan Andras (t0rténész, PHD-hallgaté, ELTE, Honismeret, BOM): Az Orszagépités --
Vilagnézettudomanyi Szemle torténete

10.30-11.00 Sztnet

11.00 Pal Daniel Levente (kolt6, ir6, miafordito, a Févarosi Nagycirkusz dramaturgja):
Dramaturgia a cirkuszban — technika, szimbolika, szemiotika

11.30—12.30 Reflexidk a Babel cim filmre

Boloni Réka (egyetemi hallgaté, PKE, Nagyvarad, Erd): Boloni Réka: Buddhista filozofia, kinai
bélcselet és keresztény értékrendszer: Babel.

Nagy Doéra-Kata (egyetemi hallgat6, PKE): Nagy Dora-Kata: Kultarak interakcioinak szintjei a
Babel ¢imt filmben

Gal Leonéra (egyetemi hallgatd, PKE): Kommunikacios lehetetlenségek a Babel-ben.
12.30 Balazs Géza (egyetemi tanar, SZFE, PKE, BOM): A konferencia 6sszefoglaldja
Az el6adasok 6sszefoglaldi (a szerz6k nevének bettirendjében):

Balazs Géza: Hamvas — Karneval — Babel * Hamvas Béla Karneval cimt regényével nem nagyon
tud mit kezdeni az irodalomtorténet. A Hamvas-kedvelSk értelemszertien rajonganak érte, és
titokzatos torekvéseket, rejtett szemiotikai struktarakat vélnek benne folfedezni, az irodalmarok



leginkabb hallgatnak, az olvasok6zonség nagyon megosztott, a tobbség képtelen végigolvasni, mert
Hamvas mindent elkovet, hogy elidegenitse az olvasot. Nyelvészeti (stilisztikai, sz&vegtani)
megkozelitését meg sem kisérelték, pedig az elidegenité szovegkavalkad (babeli széveg) adna
magat. A regény Hamvas halala utana 20 évvel, 1986-ban megjelent, s gyakorlatilag az egyetlen
nagyregény, amely a szocializmusban fidkban maradt, tObb azéta sem kertlt el6. A regény
munkacime Ordéngdsok volt, végiil pedig a Babelre emlékeztets: Karneval. A vilig 6rokés
korforgasban van, idékerete az 1880—1950-es évek; torténelmi-politikai események, korszakok
keverednek; emberek sokszorozédnak (t6bb személyiségben, szerepben 1épnek elénk: a regény
végén talalhaté szerepl6lista tObb szaz nevet szamlal, gyakorlatilag kovethetetlenek a szerepek,
szerepl6k); valamint a regény beutazza az egész foldet, vagyis kultarak, nyelvek keverednek benne.
Hamvas egyébként elarulja titkat: ,,Mit akar mondani? kérdi Markus. A dolog szamomra zavaros,
valaszolom. Mit tart zavarosnak? Az egészet. Olyan ez, mint a cirkuszel6adas, a szerepl6k minden
ok nélkill jonnek és mennek és beszélnek és cselekszenek, egymast megolik, de a halott a masik
oldalon visszatér, mialatt a gyilkos mar mas alakban van itt, és most 6t gyilkoljak meg. Senkit se
merek megszolitani, mert attdl félek, valaki mas felel helyette. De végil is a helyek valtoznak, a
bolondok ugyanazok, Mexiké és India, Izland és Trikia — (...) Nem lit semmit? Eszbontéd
értelmetlenséget — Ugy. Nem gondolt még arra, hogy az 6n mértéke esetleg ehhez a szinhazhoz
kicsiny? Kicsiny vagy alacsony? Vagy taldn — (...) On, szdl tjra, azt a szinjatékon kiviil levé pontot
keresi, ahonnan, mint néz3, az alapgondolatban valamennyi szerepl6t egybe tudja latni. Mondjuk,
megtalalni azt a piszkafat, amelyikre mindegyiket fel lehet tlzni — Vagy ilyen? Van — (...) A
szemében. A latvanyban. Abban van, hogy ez mind van. Erti? Hirtelen felkialt. A latomésban van
-7 (11/475-477). Nem véletlen (van véletlen?), hogy tobbszor visszatér: Babel. Kalkuttiban a Kali-
templomtol visszafelé jovet talalkozas egy régi ismeretlen ismerdssel, ismeretlen nyelven, angol
szavakkal teletlizdelve kommunikéalnak atrél, hogy — (I1/310-315); felfordult zirzavar, a babeli
régeszme, a meghiilytilt Ubermensch... (I11/146); ez a babeli barom 6rjéngve keresi azt, aki téle
nem fél (IT1/147); mindenkivel a sajit nyelvén beszélek. .. a babeli nyelvzavar problémajit a magam
szamara megoldottam (I11/194); Most mar szOvevény lett. ,,Babel lett belSle”, és egész életén
uralkodni kezdett, és a Babel alatt nyogott, és meg akart szabadulni, és nem tudott (II1/282).
Hamvas szerint a babeli zirzavar a létezés alapallapota. Ebben a zdrzavarban kell az embernek
magat megtalalnia, értelmeznie, és az élet megélésének egyéni modszerét kidolgoznia. Az el6adas
Hamvas masutt esszékben (pl. Patmosz) kifejtett vilagnézetének, filozofiajanak a regény
szovegkavalkadjaban valé megjelenését vizsgalja.

Bo6l6ni Réka: Buddhista filozofia, kinai bolcselet és keresztény értékrendszer: Babel.
Alejandro Gonzales Inarritu 2006-os filmje. * A cimben szerepl bibliai utalas ellenére, a filmet
atsz6vé zlrzavar nem a nyelvek és kultarak kilonbozéségébdl kovetkezik, hanem az emberek
elmaganyosodasabdl és elidegenedés érzésébdl. Mas és mas kontinens, mas és mas tarsadalmi réteg,
mas és mas konfliktus, mégis: “Minden mindennel Osszeflige” (Buddhista tanitas) és “A pillangd
szarnyainak enyhe csapkodasa érezhetd a f6ld masik oldalan” (Kinai kézmondas). A film tzenete
szamomra a szeretet ereje, a keresztény értékrend alapja: “Szeresd felebaratodat, mint
tennmagadat” (Maté evangéliuma). * Az el6ado a Partiumi Keresztény Egyetem Magyar Nyelv-és
Irodalom szakos, harmadéves hallgat6ja. Tanulmanyait harom gyermeke nevelése és munka mellett
végzi. A nyelvészet és irodalom mellett, szereti a j6 filmeket, és érdekli a filmszemiotika.

Deak-Sarosi Laszlo: A filmmiivészet Babel-tornyanak csucsan - A nomadok féldje (2020)
jelképrendszere * Miképp uresitik ki és forditjak az ellentétiikbe az etikai és esztétikai értékeket.
Annak ellenére, hogy nincsenek nyelvi korlatok, hiszen a filmet vilagszerte vetitik, és felirattal,
illetve szinkonnal latjak el. A jelentés nem a forditasban vész el. * Az el6ad6 az OSZK munkatarsa,
¢és az M5 filmesztétikai mdsoranak szakértdje.



Dénes Agota: Babel-folklor — ,Magyarorszagon nincs halloween, mindenszentek van!” *
Eredetileg a kelta hagyomanyokban gyokerez6, féleg az angolszasz orszagokban tnnepelt
halloween mara az egész vilagon elterjedt. Magyarorszagon is egyre nagyobb népszertségnek
érvend. Unnepeink kézé lassan beszivarogva megosztja a tarsadalmat, vannak, akik elutasitjak, mig
masok nyitottak ra. Allasfoglalas helyett a kovetkezd kérdésekre keresem a valaszt: Hogyan alakult
ki Magyarorszagon a Halloween tnneplése? Miként befolyasolja a magyar kultarat és
hagyomanyokat? Hosszu tavon lehet-e a kultirank része? * Az el6add mesterpedagogus (Csoglei
Altaldnos Iskola); alkalmazott nyelvészet szakos bolesész; az EKKE Neveléstudomanyi Doktori
Iskolajanak PhD-hallgatdja.

Gal Leonoéra: Kommunikaciés lehetetlenségek a Babel-ben. * Alejandro Gonzalez Inarritu
2006-0s Babel cimi filmje toébb dimenzids alkotas, melyben korabbi munkai elemzése mellett a
biblikus Babel tornya motivuma is fontos szerepet jatszik. A film harom parhuzamos élethelyzetet
mutat be, ahol a kommunikaciés problémak sulyos kovetkezményekhez vezetnek. Egy amerikai
hazaspar Marokkoba utazik, ahol a kommunikacios félreértések tragédiakhoz vezetnek. A
marokkoi pasztorcsalad gyermekei artatlan kivancsisaghol tragikus eseményeket valtanak ki, mig a
japan lany és apja kozotti tavolsagot a siketnémak vilaga és generaciés kulénbségek mélyitik el. A
film minden szala az idegenség és a kommunikacié hianyanak sulyos kévetkezményeit mutatja be.
Illetve a megfelel6 dekddolas altal rajohetiink példazat jellegli tizenetére: a film arra sarkall, hogy a
megértés és az empatia altal nyissunk a kommunikacié lehet6ségei felé és ne utasitsuk el azokat
magunkba zarkézva.

Juhasz Zoltan: Az Orszagépités -- Vilagnézettudomanyi Szemle torténete * A minddssze
harom lapszamot megélt Orszagépités -- Vilagnézettudomanyi Szemle folyoirat 1939-ben jelent
meg el6szOr és utoljara. Torténete csak részleteiben feltart, a lap értékelése feldl pedig megoszlanak
a tudomanyos recepciéban olvashaté vélemények. Noha olyan jelentSs személyiségek kothetSk a
folyoirathoz mint a filozéfus Hamvas Béla, az iré Veres Péter, az agrarszakember Kerék Mihaly,
vagy az épitész Molnar Farkas, tobben kétségeket tamasztanak a folyoirat szerkesztéinek céljaival
kapcsolatban, hiszen, ahogy Ferkai Andras irja "Szasz Béla az els6 hazai nemzetiszocialista part
alapitéja volt, Szokolay Béla pedig mar az Epitémunka szerkesztSjeként az olasz korporacios
rendszer hive". A Bartha Miklés Tarsasag fiatal értelmiségijeibSl szervez6dott Orszagépités
munkacsoport hivta életre az azonos cimet visel§ folyoiratot. Vezetjik a fényképész Erdédi
Mihaly volt. A lapszamokban olyan kérdésekkel foglalkoztak, mint a diktatarak és a magyarsag
viszonya (1), modern magyar tarsadalomszervezés, foldbirtokpolitika (2), a magyar falu (3). Az
el6adasban azt szeretném bemutatni, hogy milyen erék és szellemi bazis galvanizaltak életre a
"Vilagnézettudomanyi Szemlét", réviden bemutatom a tematikus szamokat és a szerkesztGség
muikodését, valamint foglalkozom a folydirat recepcidjaval.

Kiss Rébert Richard: Babel — kulturak, generacidok * Az el6adas a meg nem értés problémajat,
a kommunikacié hianyat feszegeti a kultarak és a generaciok kozott.

Moézes Gergely: A mult reanimacioja - Valésag, fikcié és az archiv anyagok hibriditasa a
dokumentumfilmben * A kreativan atdolgozott archiv fotok és mozgoképfelvételek hasznalata a
dokumentumfilm mufaji teriiletén akar folyamatosan valtozé filmnyelvként is értelmezhetd, amely
nyelv kozvetitésével az alkoté nem pusztan elmeséli, de mintegy ujrateremti az egykori
eseményeket. De milyen lehet&ségei vannak az alkoténak abban az esetben, ha az adott eseményrél
vagy az eseményekben érintett személyekrdl semmilyen felvétel nem maradt fenn az utdkor
szamara? ElGadasomban a torténetfeldolgozas kilonbozé példain és koncepcidin keresztil az
alkot6 és a dokumentumfilm viszonyat vizsgalom az archiv anyagokhoz vagy éppen azok



hianyahoz, illetve magukhoz a torténelmi tényekhez. A fot6-, mozgokép- és hangdokumentumok
kreatfv jraformalasa médiumokon és technolégiakon ativel$ kiterjesztett torténelmi valdsagba
vezeti a nézét, ahol nem csupan az Gjraalkotott multtal talalkozik élményszertien, de 4j filmnyelvet
is tanul.

Nagy Daniel: Informaci6 és lefordithatatlansag - a kultarak eredendd tobbnyelviisége * A
Babel-toposztol (amit szamos filozéfus hasznalt Gadamertdl Derridaig, vagyis eléggé kiulénb6z6
keretekben egyarant jelen van) inditva vizsgalnam, miért érvelnek jellemz&en amellett, hogy a bibliai
hagyomanyban "biintetésként" megjelené soknyelviiség inkabb afféle "alcazott aldas" (szerintem
ez még sokkal frappansabban hangzik, mint az angolban idiomatikus blessing in disguise kifejezés,
elterjeszthetném magyarul, zardjel bezarva), ami visszamegy a forditaselméletre (példaul Walter
Benjaminra, majd ezt is kifejtem), végsé soron lényegében oda jutva, hogy a forditas nehézsége,
vagy adott esetben a '"lefordithatatlansag" a vildg olyan kilénb6z6 nézépontokbdl torténd
megértését takarja, vagyis a nyelvek sokfélesége a megértés sokféleségének lehetéségét hordozza
magaban, ami sokkal inkabb pozitivum mint negativum. Ez viszont ugye felveti azt a kellemetlen
kérdést, hogy akkor az egyes nyelvekhez kéthet6 kultarak (példaul, hogy messzebb ne menjink, a
magyar) viszont a megértés tokéletlen formait képviselnék az "egynyelviségik" miatt? Na és itt
lyukadnék ki Lotmannal, hiszen a helyzet természetesen nem ilyen egyszerd, mivel az &
kultarafelfogasaban a kultdra eleve tobbnyelvi rendszer, raadasul az hagyjan, hogy tébbnyelvi, de
egymasra maradéktalanul nem lefordithaté rendszerekbdl, "nyelvekbol" all (Lotman klasszikus
példaja, hogy ha Tolsztoj regénye elveszne, Bondarcsuk filmjébd6l nem lehetne jra az eredetivel
azonos formaban megirni a Haboru és békét, mert az irodalom és a film egymasra adekvat moédon
lefordithatatlan rendszerek) - és Lotman szerint ez a lefordithatatlansag a kultdra lényegéhez
tartozik, ez teszi ¢l6vé, ez adja a dinamikajat, a képességét a vilagra valo reflektalasra, a megértésre,
s6t az értelmezés valtoztatasara, fejlesztésére. Az elmélete abban az értelemben forradalmi
tulajdonképpen a mai napig is (pedig 30 éve meghalt), hogy a kultarat alapvetéen nem egy annak
részeinek egymasra valdé fordithatésagat lehetévé tévé  szuperrendszerként, ha tetszik
metanyelvként fogja fel, hanem egy olyan keretként, ami a lefordithatatlansagot menedzseli (amiben
Lotman hivatkozik a matematikai informacidéelméletre és az entrépia masok mellett Neumann
Janos altal megalapozott - és a szemiotikaba Umberto Eco altal bevezetett - fogalmara, amit roviden
szintén megemlitek, hogy a hallgatosagnak legyen lehetésége valamilyen ismert nevekhez is kotni a
dolgot). Szoval didhéjban errdl beszélnék, a lehetdségek szerint kézérthetéen, valami olyasmi
konklazioval, hogy a tobbnyelviség és a vele szorosan Gsszekapcsolédo lefordithatatlansag teszi
mind az egyes kultarakat, mind altaldban véve az egyetemes emberi kultarat képessé a valtozasra,
adaptaciora, ami minden bizonnyal az egyik £6 oka az emberi faj evolucios értelemben vett példatlan
sikerességének. Vagyis "Babel" bizonyos értelemben valoban aldasnak tekinthet6, ami nem
visszavetette, hanem éppen el6re hajtotta az emberiséget, és ez a jovében is fontos lehet, kiilonosen
ha megtanuljuk kiaknazni a benne rejl6é potencialt.

Nagy Déra-Kata: Kulturak interakcidinak szintjei a Babel cimi filmben. * Ifarritu Babel
filmje a bibliai torténettel parhuzamra vonhaté: az Osszefogas, kapcsolatteremtés igyekezetének
eredménye lesz a szétzillott tarsadalom, a félreértett interakciok, kapcsolatok. Tébb szituacioval
jatszik el az alapjan, hogy milyen mértékben értik meg egymast az emberek, milyen moédon
probaljak megértetni magukat és az tzenetiiket a masik féllel. * Nagy Dora-Kata a nagyvaradi
Partiumi Keresztény Egyetem mesterszakos hallgatéja, ahol tobbek kozott a kultarak mindennapi
interakcibival és egymasra tett hatasaval is foglalkozik.

Paar Adam: Eur6pa, konyak, demokracia * Amiéta Dante a 13. szazadban papirra vetette az
eurdpai egység gondolatat, és amidta Enea Silvio Piccolomini italiai humanista, a késébbi I1. Piusz



papa a 15. szazad kézepén — a térténelemben el6szor — leirta az ,,eurdpai’” szot (addig a kontinensre
a keresztény vilagként, Nyugatként, Okcidensként utaltak), azéta 150 eurdpai konféderacios terv
sziletett. A gyakorlati megvalosulas elsé 1épéseire azonban csak a két haboru kozott kerilt sor.
1940-ben a francia Jean Monnet, aki a csaladi konyakkereskedé vallalkozas megbizottjaként
tapasztalatot szerzett a kiilonb6z6 kultarak megismerésében és a kapcsolatteremtésben, félvetette
a francia-brit uniét. A terv a kolesonos értetlenség és bizalmatlansag miatt meghiasult. 1950-ben
azonban az uni6 gondolata ismét el6kertlt, ezuttal Konrad Adenauer kancellar révén. Sok nehézség
aran az BEurdpai Szén- és Acélk6z6sség megalakult. Hogyan sikertilt Monnet-nak és munkatarsainak
athidalnia a brit, francia, nyugatnémet és olasz allaspontokat, megtalalva a koz6s hangot? Mit
tanulhatunk Monnet-t6l, ami megszivlelendé az Eurdpai Unid mai vezet6i szamara? Az eléadas
erre igyekszik valaszt talalni.

Pil Daniel Levente: Dramaturgia a cirkuszban — technika, szimbolika, szemiotika * FEgy
egész estés cirkuszi el6adast hossza el6készité munka el6z meg, melynek végeredményeként a vilag
minden tajardl szarmazo artistamivészek kertilnek egy szezon idejére egy miisorba. Szamos nyelv,
kultdra, hagyomany és mivészi intencié talalkozik ilyenkor egymassal, az elsé probak igazi babeli
zlrzavartidézhetnek a kivilallé szamara. Egy cirkuszos pedig ilyenkor érzi elemében magat: hogyan
lehet egységes muvészi koncepcié mentén ,,0sszeszeliditeni” ennyi mindent — zenét, szimbolikat,
beszélt és koreografalt, évek izzadsagos munkajaval megtanult-begyakorolt nyelveket —, hogy végiil
egy egységes formanyelvl és Osszehangolt szimbolikaju el6adas j6jjon létre. Egy olyan el6adas,
amely mindenki szamara érthetS, univerzalis jelentéssel bir. Ez egy cirkuszi el6adast létrehozo
kreatfv-miivészi csapat egyik legfontosabb feladata: rendezd, zeneszerzd, koreografusok, videos
mivészek mellett a cirkuszi dramaturgé. Bz utébbi munkajanak kulisszatitkait szeretné roviden
bemutatni jelen prezentacié. * Pal Daniel Levente kolts, ird, muforditd, 2016 6ta a Févarosi
Nagycirkusz dramaturgja. Ot verses- és két prozakétete jelent meg, szindarabjait orszagszerte
jatsszak, muveit leforditottak angol, német, portugal, spanyol, roman, torok, thai, kinai, arab és
szetb nyelvre. 2017-ben és 2018-ban a két orszag k6zotti irodalmi-kulturalis kapcsolatok épitésért
Medalha Comemorativa kituntetést vehetett at Brazilidban; Romaniaban Tudor Arghezi (2019),
Szerbiaban Lukijan Musicki (2022), az Egyesiilt Allamokban Musepaper (2023) koltészeti dijat
kapott. Szent Boszorkany cimu djcirkuszi darabjaért és rendezéséért el6bb Staféta-dfjat (2019),
majd a XIII. Budapest Nemzetkozi Cirkuszfesztival killondijat vehette at (2020).

Pap Nora: Az épitett kérnyezet babeli zlirzavara * Babeli zlirzavar szamos helyen fellelhetd,
példaul a divat vilagaban, bizonyos kulturak vezetési stilusaiban de ami szamomra a kozvetlen
kornyezetembdl szembetlnt, az épitészetben gyokerezik. Az épitészetnek mindig is része volt a
fejlédés, a valtozas és a kilonboz6 stilusok egytittes jelenléte, azonban vannak esetek melyek
kitinnek, nem illeszkednek szervesen a tobbi épitett kbrnyezet elemeihez. Ezek nem mindennapi
hazak, melyekre felfigyel az ember, ezt a felvetést pedig néhany fotéval szemléltetem. Az el6adasom
arra torekszik valaszt talalni, hogy mi az ami a babeli zlrzavart tikr6z6 épitmény-szimbdlum altal
kifejezésre juttathatd. * Az el6add magyartanar, egyetemi hallgatd, PKE.

Racz Mark: ,,Annus horroris” — avagy babeli ziirzavar 1950-ben, 1956-ban és 1989-ben a
marxizmus-leninizmus tanszékeken Magyarorszagon * Eddigi kutatasaim alapjan az 1950-89
kozotti Magyarorszagon is megfigyelhetd ideologiai képzés szervezeti mikoédése és tartalmi
elemeinek oktatdsa soran harom alkalommal volt megtapasztalhaté komolyabb babeli zirzavar,
illetve jelentésebb nehézség. El6szor az 1949/1950-es intézményi megalakulas koril alakult ki
komoly nehézség, amikor minden elézmény nélkil kertlt be a fels6oktatasi tananyagba a
marxizmus-leninizmus eszmerendszere. Jelen esetben megalapitottak a marxizmus-leninizmus
tanszékeket, ahova ideolégiai alapon keriilhettek be dolgozni viszonylag fiatalabb oktatok. Ok



azonban sok esetben csak 2-3 leckével jartak el6rébb a tananyagban, mint a hallgatok. Ezen kivul
szamos esetben a pedagdgiai kompetenciak is hianyosnak bizonyultak, azaz oktatasi médszertanuk
nem mindig volt megfelel6. Masodik alkalommal az 1956-o0s forradalom-és szabadsagharc ideje
alatt, illetve azt kovetSen alakult ki kiosz, amikor 4jja kellett szervezni ezeket az oktatasi egységeket.
Ebben a szik fél évben szétzilalédtak az ideoldgiai tanszékek, igy mikodésitk 1956. november és
1957 tavasza kozott szinetelt. A gyGlolt politikai rendszer blinbakjainak és egyik szimbdélumainak
szamitottak, a hazai fels6oktatisban nem volt tobbé helyiik. Azonban ahogy Kadar Janos
megszilarditotta hatalmat, agy tértek vissza a katedrakra ezek az oktaték is. Harmadik alkalommal
az 1989-es rendszervaltozas soran uralkodott babeli zlrzavar ebben a kérben, hiszen tébbé mar
nem volt sziikség sem az ideoldgiai oktatok altal tanitott tananyagra, sem ezen oktatok egy részének
munkdjara. Eluralkodott rajtuk a félelem, hiszen nem tudtak, hogy mi fog kévetkezni az j
rendszerben, hol lesz rajuk sziikség a demokratikus atmenet utan. Nagy kérdés volt, hogy ki hogyan
tud innovativ lenni, azaz milyen médon tud megujulni. Volt, akinek sikertilt, és akadt, akinek nem.
Egyesek pedig éltek a lehetéséggel, és hamar nyugdijba vonultak. Arra keresem a valaszt, hogy
milyen moédon vészelték at ezeket a nehézségeket az emlitett szervezeti egységek és az oktatokr
Hogyan volt lehetséges, hogy 40 éven keresztil meghatirozé részei voltak a magyar
felsGoktatasnak? Hogyan tudtak lektizdeni a szakmai hianyossagaikat az oktatok? Mire volt elég az
ideoldgia iranti feltétel nélkuli elkotelezettség? Hogyan tettek arra kisérletet, hogy atmentsék
magukat az 4j rendszerbe? Hipotézisem szerint erds politikai védéhalo vette ket koril, amely
megvédte Sket minden helyzetben. Azaz elsésorban nem a szakmai teljesitmény, hanem a politikai
megbizhatdsag és elkotelezettség szamitott esetiikben (is).

Skrobak Eszter: A gaslighting (gazlangozas) nyelvi stratégiai és a mentalis egészségére
gyakorolt hatasa * A gaslighting (gazlangozas) a pszicholdgiai manipulacié egyik formaja, amelyet
a valosag szandékos eltorzitasa jellemez, olyan moédon, hogy arra készteti az aldozatot, hogy
kétségbe vonja sajat észlelését, emlékeit és jozan eszét. A gazlangozas pszicholdgiai jelensége
érdekes parhuzamokat mutat a Babel tornyardl szo6l6 bibliai narrativaval. A Mézes elsé konyvében
talalhat6 Babel torténete azt a térténelmi pillanatot irja le, amikor az emberi kommunikaciéban az
isteni beavatkozas kovetkeztében zirzavar kévetkezik be, ami nem csak egymas megértésében
okoz fennakadast, hanem az emberi kapcsolatokban is, elvalasztja és eltavolitja az embereket
egymastol. Hasonloképpen, a gaslighting (gazlangozas) a kommunikacios dinamika olyan
manipulalasat jelenti, amikor az egyik fél szisztematikusan aladssa a masik személy sajat
valésagérzékelésében valé bizalmat, aminek folyomanya, hogy a személyt allandé kétségek kezdik
gyotorni, Osszezavarodik, majd egyre inkabb elszigetel6dik. Mind a babeli torténet, mind a
gaslighting (gazlangozas) hatalmi szempontot is magaban foglal, ugyanis a hatalmi pozicidoban lévék
(vagy tekintélyszemélyek) a kommunikacié torzitasaval vagy akadalyozasaval igyekeznek
dominanciajukat érvényesiteni ¢és kifejezésre juttatni. Mindkét esetben a kommunikacio
ellehetetleniilésével talalkozunk, amelynek hatisa van az eseményt megélék mentalis egészségére,
mindemellett lathatjuk a megértés és a bizalom wjjaépitése iranti igényt és torekvést is. A két téma
kozotti Osszefliggés ramutat arra, hogy a nyelv és a kommunikacié manipulalasa milyen médon
zavarhatja meg a kapcsolatokat, assa ald a bizalmat és hogyan teheti tartdssa a zlrzavar és a kontroll
korforgasat. Ebben az elméleti keretben kertilnek megvitatasra a gazlang tipusu interakciok
pszicholégiai és személykozi dinamikaja, hatasai és felismerési lehetéségei.

Viarhelyi Csilla: Babeli reminiszcenciak Csernus Tibor festészetében * Ha a babeli zirzavar,
a kakofénia, kulturalis keveredés képi megfelel6jét keressiik a kortars magyar képzémivészetben,
akkor az els6k kozott juthat esziinkbe a zsenidlis Csernus Tibor egész munkassaga. Palyajanak
stilusbeli sokszindsége, athatéd kapcsolata a mivészettorténet, a Biblia és altalaban a nyugati kultara
Orokségével, a Parizs Montmartre negyedében elt6ltott hosszas emigracié élményanyaga mind



sszeadodik egy rendkiviil komplexen rétegzett, ugyanakkor él6 és litktetd fest6i vilagban. Fs mit
ad Isten, festett is egy Babel cima képet még fiatalon, sziirnaturalista korszakaban... Az el6adas
Babel tornyat, illetve a ,babeli zlrzavart” mint képzémuvészeti témat mutatja be. A
mivészettorténetben id. Pieter Brueghel németalfoldi fest6é mive jelenti az etalont, mely
meghatarozta a késébbi korok abrazolasmoédjat. Ezt a képet allitom parhuzamba Csernus Babel-
képével és az egész babeli forgataggal, amit vaszonra vitt" * Az el6add festOmuvész,
muvészettorténet-tanar.

Vessz6s Balazs: Konfliktus és félreértés az interkulturalis kapcsolatrendszerben * A
globalizacié a kultarak kozotti egytttmikodések fellendtléséhez vezetett, amely eltéré6 modon
befolyasolja az eltéré kulturalis hattérrel rendelkezé tigyfelek és munkatarsak kézotti kapesolatokat.
Emellett a globalis munkaerépiac a vezet6ktSl elvarja, hogy eltéré kulturakbol érkezé
szakembereket alkalmazzon, és biztositsa a zavartalan munkavégzéshez elengedhetetlen
teltételeket. Ez az alapvetés innovacidhoz és értékes munkakapcsolatokhoz vezet, ugyanakkor az
egyes szervezeteken belil megjelené kulturalis sokszinlség hatasara a felek felkésziiletlenek
lehetnek a mas kultarakbol szarmazoé kollégakkal és tgyfelekkel valé banasmodra. A kulturalis
kilonbségek ismeretének hianya, legyenek azok akar csekélyek, akar kirfvoan nyilvanvalbak,
megalapozhat vagy megtorhet egy munkakapcsolatot vagy tzleti megallapodast, amely
eredményeként félreértés és konfliktus (Meyer 2014: 64) alakulhat ki. Az el6adas bemutatja a
globalis nyelvi érintkezés kovetkeztében kialakuld kulturalis eredetd nyelvi félreértéseket, zavarokat
¢és konfliktusokat, és megoldast ajanl a kélcsonds bizalom el6segitése érdekében. Kulcsszavak:
télreértés, konfliktus, zavar, interkulturalis kommunikacio, kapcsolat. * Hivatkozas Meyer, Erin
2014. The Culture Map: Breaking Through the Invisible Boundaries of Global Business.
PublicAffairs. New York.

Vikar Mira: A szeretetnyelvekrdl szakmai szemmel * Hogyan kommunikalunk szeretteinkkel?
Hogyan fejezzik ki a szeretetinket masok felé? Mibdl érezzik, hogy szeretve vagyunk? Ezekre a
kérdésekre probal valaszt adni Gary Chapman elmélete, az 6t szeretetnyelvrdl (5 Love Languages).
Az Ot szeretetnyelv feltarasanak és megértésének célja eredetileg a hazassagok megmentése volt,
azonban mara a szul6-gyermek kapcsolat esetében, és a munkahelyi kapcsolatokra is alkalmazza a
szerz6. Sokan ismerik a népszerd elméletet, azonban kevés sz esett az Ot szeretetnyelvrdl a
pszicholégia nézépontjabol. Eldadasomban szakmai szempontbdl kézelitem meg a témat, el6szor
ismertetve az elmélet kialakitasanak korilményeit, az Ot szeretetnyelvet és azok jellemzbit, végul
arra is kitérek, hogy tudomanyos szempontbdl hogyan értékelheté az elmélet. * Az eléado
pszicholégia MA szakos hallgaté az ELTE-n.

ook

Jelentésalkotas a miivészetekben

VIII. J6zsa Péter miivel6désszemiotikai szimpo6zium
Szombathely — Nagyrakos, 2024. majus 31. — junius 2.

Korabban is voltak térekvések — példaul a stilisztikaban — valamennyi, vagy legalabbis t6bb
muavészeti agra kiterjed6 egységes szemléletmédra (pl. Torok Géabor munkassagaban). A
szimpozium célja a kilonb6z6 (régi és tjabb) mavészeti agak alkotasainak k6zos és sajatos (nem
verbalis és verbalis ,,nyelvének” megkozelitése. A mualkotasok ,,nyelvében” koz6s szimbolizacid
(metaforizacid), valamint a befogadasi (jelentésalkotasi) folyamatok és a profan epifania, masként
katarzis soran a koz6s és sajatos jelenségeinek megismerése, feltérképezése. A téma antropoldgiai,
szemiotikai, pragmatikai irodalom- és nyelvelméleti megkozelitésének célja a mivészeti létmod



(kulonos tekintettel az irodalom, a szinhaz és a film ,,nyelvének”) tudatosabb megértése — ezzel is
kapcsolédva Jozsa Péter munkassagahoz.

Jelentkezés el6adascimmel és rovid kivonattal 2024. aprilis 30-ig: balazs.geza@gmail.com
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Eurépa elrablasa. 3. zamardi szabadegyetem, 2024. szeptember 20-22.

2021-ben a nulladik rendezvénnyel (A harmadik at) indult a zamardi szabadegyetemek programja.
2022-ben a Valoésaghajlitas, 2023-ban Babel volt a hivoszé. A 2024. év rendezvényének cime:
Eurdpa elrablasa. A zamardi szabadegyetemen politikusok, tudésok, kézéleti emberek mondjak el
gondolataikat a témardl. A szabadegyetem nyitott, 2024. augusztus 31-ig lehet jelentkezni itt:

iroda@bom.hu.
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A film szimbolikaja. 23. Semiotica Agriensis konferencia

Id6pont: 2022. oktober 4-6., helyszin: Eger, Dob6 Istvan Varmuizeum és Eszterhazy Karoly
Katolikus Egyetem

A konferencia szervezébizottsaga: Balazs Géza, Sziits Zoltan, M. T6th Eva, H. Tomesz Timea,
Voigt Vilmos

A Magyar Szemiotikai Tarsasag és az Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem 2003 6ta tartd
szemiotikai konferenciasorozatiban 2004-ben a téma a filmszemiotika. A filw szimbolikdja cimmel
tudatosan utalunk a hazai filmelmélet és filmszemiotika halhatatlan egyéniségére, Kiraly Jendre.
Konferencianknak feltett célja Kirdly Jené munkassagara valoé reflektaldas. A szemiotikai
konferenciaink tovabbra is multidiszciplinaris jellegiiek, vagyis a 6 téma, a film. A filmszemiotika
sok oldalrél, filozéfiai, pszicholdgiai, szocioldgiai, mivel6dés- és mivészettorténeti, irodalmi,
nyelvészeti, jogi stb. szempontbdl koriljarhaté. A konferencian tanarok, kutatok mellett
doktoranduszok és tanari ajanlassal egyetemi hallgatok is el6éadhatnak. A konferencia szervezéi
telhivjak a figyelmet a szemiotikai alapok, megkozelitések hangsulyossagara.

Ajanlott szakirodalom: Kiraly Jené munkassaga

A lektoralt eléadasokat a Magyar sgemiotikai tanulmdnyok konyvsorozatban megjelentetésre
javasoljuk.

Jelentkezés: eléadascimmel, r6vid kivonattal 2024. janius 30-ig

Erdeklédés, jelentkezés: magyszemtars@gmail.com

A konferencia meghirdetdi:

Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem Pedagogiai Kar és Bolcsészettudomanyi és Mavészeti Kar
Mozgoképmivészeti és Kommunikacios Intézet — Magyar Szemiotikai Tarsasag — Szinhaz- és
Filmmuvészeti Egyetem Németh Antal Dramaelméleti Intézet és Doktori Iskola
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Grabocz Marta uj konyve

J ZENE! JELENTES |
ES NARRATIV ¢
STRATEGIAK

18-20. SZAZADI
ZENEMUVEKBEN

Mache

Grabdcz Marta

Graboécz Marta a zenei jelentés és narrativitas témakorének vilagszerte legelismertebb kutatoi kézé
tartozik. Jelen kotete valogatas az elmult csaknem két évtizedben megjelent tanulmanyaibol,
amelyek fokusza a zenei szemiotika és narratolégia alapfogalmainak tisztazasatol egészen a mély
mielemzésekig, a bécsi klasszikus zenétdl a romantikan és a 20. szazadon at a kortars szerzékig
terjed. Az 1990-es évektdl kezdve a zenetudomany ujbdl felfedezi azt az Gsi tudast, amely szerint a
zene alkotoelemei, egységei kifejezést, bizonyos esetekben pedig jelentést is hordoznak. A mai
modszerek egyrészt a 18-19. szazadi kézikonyvek, traktatusok leirasahoz nyulnak vissza, masrészt
- a human tudomanyok jelenkori fejlédését kovetve - a jeltudomany (szemiotika), a nyelvészet, a
narratologia tertiletérél meritenek 6sztonzést. Ezek a kozelitésmodok teszik lehetévé, hogy
ravilagitsunk az egyes zenemuvek kifejezési gorbéjére: az euforikus és diszforikus pillanatok
valtakozasara, a varatlan mozzanatokra. A kifejez6 tipusok hasznalata, az irodalomelemzésbél
kolesonzott narrativ modellek, valamint az intertextualitas abban segitik az elemz6t, hogy egy adott
stiluson beltl a jelentettek szervezédésének szabalyait feltarja, és igy megragadja a konvencionalis
vagy a kivételes formalasmodokat, a zeneszerzé olykor rejtett dramaturgiajat, a zenem altal sugallt
"megoldast" avagy egy formai célpontot.

A kotet elsé két része elméleti bevezetés, valamint a klasszikus és romantikus korszak alkotasainak
ujfajta elemzését tartalmazza (Mozart, Beethoven, Liszt). Néhany Bartok-tétel expressziv
stratégiajanak vizsgalata utan pedig a kortars miivek komponalasmaédjaba kap az olvasé betekintést:
Kurtag Gyorgy, Eotvos Péter, Pascal Dusapin, Francois-Bernard Mache és mas szerzok
darabjainak elemzése révén.

kkck

A Magyar Szemiotikai Tarsasag LEGUJABB kiadvanyai:

Konyveinket kdzvetleniil a Tarsasagtol is meg lehet rendelni (magyszemtars@gmail.com), valamint
az interneten is: www.e-nyelv.hu/konyvesbolt.

Magyar szemiotikai tanulmanyok (1-60.)

58. Milyen jelrendszereket hasznalunk? Jelrendszerek, jelalakzatok sokfélesége. Szerk.: Balazs Géza,
Polez Adam, Terdikné Takéics Szilvia. MSZT-1IKU, Budapest, 2022. 212 oldal.

59. Biiky Laszlé: Abrazoltsagjelek és stilusképek Krudy Gyula szévegvilagabél. MSZT, Budapest,
2023. 188 oldal.

60. Szinhazszemiotika. Szerkesztette: Balazs Géza — Pélcz Adam — Terdikné Takacs Szilvia.
MSZT-IKU, Budapest, 2023. 260 oldal.
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Jeltudés a katedran-sorozat:

Szivos Mihaly (szerk.) Jeltudds a katedran. Tanulmanyok a szemiotika oktatiasardl. Magyar
Szemiotikai Tarsasdag, Budapest, 2019. 103 oldal. Ingyenesen letolthet6 a honlapon:
http://www.szemiotika.hu/feltoltes /2022 /05 /] eltudos-a-katedran-online-1.pdf

Szivos Mihaly (szerk.) Jeltudds a katedran 2. Tanulmanyok a szemiotika oktatasardl. Magyar
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